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	L ≠ D: Adjektive mit Dativ oder Genitiv
	L ≠ D: Adjektive mit Dativ oder ad + Akkusativ
	L ≠ D: Adjektive mit Genitiv

	Pronomina
	eius – eōrum / eārum
	hic – hīc
	hic – ille – ipse – is – iste
	īdem – item
	nostrum – vestrum
	quīdam – quidem
	sē
	suus – suī

	 Kleine Wörter
	cum
	eō
	modō – modus
	magis – multō
	nam – num – nunc
	nē – -ne
	quō
	quod
	tam – tum – tunc
	ut




